ZMLUVA O SPONZORSTVE V SPORTE

uzatvorend podla § 50 a § 51 zakona ¢. 440/2015 Z. z. o Sporte a o zmene a doplneni niektorych zakonov
V zneni neskorsich predpisov

&islo zmluvy o sponzorstve v sporte: 2213 2019/080

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.
sidlo: Bredtanova 1, 830 07 Bratislava
ICO: 31 340 822
DIC: 2020341455 IC DPH: SK2020341455
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka ¢islo: 499/B
konajtica prostrednictvom: Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva
Mgr. Martin Bohos, ¢len predstavenstva
(d’alej aj len ako “Sponzor)

a

Zampa Ski Club Vysoké Tatry

sidlo: Stary Smokovec 62, 062 01 Vysoké Tatry

1CO: 42237521

DIC: 2023767834 IC DPH: nie je platcom DPH

IC v IS $portu: 12130

Clenstvo v: Slovenska lyziarska asociacia

bankové spojenie: Slovenska sporitel'na, a.s.

IBAN: SK82 0900 0000 0051 1218 2737

konajtica prostrednictvom: Toma§ Zampa — predseda klubu
(d’alej aj len ako “Sponzorovany*)

(Sponzor a Sponzorovany spolo¢ne d’alej aj len ako “Zmluvné strany* alebo jednotlivo “Zmluvna strana®)

Zmluvné strany sa niZz§ie uvedeného dia, mesiaca a roka dohodli na tejto zmluve o sponzorstve v $porte
(d’alej aj len ako “Zmluva“) v nasledovnom zneni:

CLANOK 1
PREDMET ZMLUVY A SPONZORSKE

1.1 Sponzor sa zavdzuje za ucelom podpory Sportovej ¢innosti Sponzorovaného atym aj podpory
rozvoja Sportu poskytnit’ Sponzorovanému priame pefiazné plnenie a Sponzorovany sa zavézuje
umoznit’ Sponzorovi spajat’ jeho oznacenia podla bodu 1.3 tohto ¢lanku Zmluvy a ¢lanku 4 Zmluvy
so Sponzorovanym a vyuzit’ toto priame peniazné plnenie na dohodnuty ucel v zmysle ¢lanku 2
Zmluvy suvisiaci so $portovou ¢innost'ou vykonavanou Sponzorovanym.

1.2 Sponzor sa zavizuje poskytnut’ Sponzorovanému priame penazné plnenie vo vyske EUR 10 000
(desattisic eur), ato jednorazovo na bankovy ucet Sponzorovaného uvedeny v zahlavi tejto
Zmluvy, a to na zaklade faktury vystavenej Sponzorovanym podla bodu 6.10 Zmluvy (d’alej aj len
ako “Sponzorské) a Sponzorovany Sponzorské bez vyhrad prijima.

1.3 Sponzorovany sa zavdzuje umoznit’ Sponzorovi spéjat’ so Sponzorovanym a jeho ¢innost'ou:
1.3.1 obchodné meno Sponzora;
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2.1

2.2

2.3

3.1

3.2

1.3.2 oznacenie/logo Sponzora.

] CLANOK 2 ]
UCEL A POUZITIE SPONZORSKEHO

Sponzorovany sa zavizuje pouzit® Sponzorské V sulade s ¢asovym harmonogramom, ktory tvori

prilohu €. 4 tejto Zmluvy, a to na zabezpecenie nasledovnej Sportovej ¢innosti:

2.1.1 priprava a Gcast’ na sut’aziach osob s prislusnostou k Sponzorovanému,

2.1.2 Ghrada cestovnych a ubytovacich nakladov Vv stvislosti s cestovanim a ubytovanim, ktoré
zabezpecuje Sponzorovany pre 0S0by S prislusnost'ou k Sponzorovanému;

2.1.3 uhrada nakladov na Sportové potreby, Sportové odevy, dresy, ktoré zabezpecCuje
Sponzorovany pre 0soby s prislusnostou k Sponzorovanému;

2.1.4 Ghrada nékladov na tréningové plochy a Sportoviska Sponzorovaného.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, ze Sponzorské sa nepouzije na

zabezpecenie inej nez Sportovej ¢innosti podla § 3 pism. a) zakona ¢. 440/2015 Z. z. o Sporte a o

zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorS$ich predpisov (dalej aj len ako “Zakon

0 Sporte®).

Ak Sponzorské, alebo jeho ¢ast’, nebolo pouzité do konca obdobia, na ktoré bola Zmluva uzavreta,
alebo ak nebolo pouzité¢ v sulade s dohodnutym ucelom alebo ak Sponzorovany nepreukézal
Sponzorovi pouzitie Sponzorského spdsobom predvidanym touto Zmluvou, je Sponzorovany
povinny vratit Sponzorovi nevyCerpani sumu Sponzorského alebo sumu, ktora bola pouzita
vrozpore S dohodnutym ucelom alebo sumu, ktorej pouzitie nebolo preukazané sposobom
predvidanym touto Zmluvou.

Za 0soby s prislusnostou k Sponzorovanému sa povazuju osoby vymedzené podla § 3 pism. k)
Zakona 0 Sporte.

CLANOK 3 ]
VYKAZOVANIE SPONZORSKEHO

Sponzorovany je povinny priebezne zverejiiovat’ informacie o spdsobe pouzitia Sponzorského, a to
najneskor do 25. (dvadsiateho piateho) dna nasledujuceho kalendarneho mesiaca v informa¢nom
systéme Sportu. Zavdzok Sponzorovaného podla predchadzajticej vety tohto bodu neplati, ak
Sponzorovany eviduje prijmy a vydavky Sponzorského na transparentnom bankovom u¢te, pricom
Sponzorovany je povinny informovat Sponzora o vedeni transparentného bankového uctu.
Sponzorovany je rovnako povinny zverejiiovat’ informacie o spésobe pouzitia Sponzorského aj na
svojom webovom sidle, ktorého adresu oznami Sponzorovany bez zbytocného odkladu po podpise
tejto Zmluvy Sponzorovi.

V pripade, ak Sponzorovany bude zverejiiovat’ informacie o spdsobe pouzitia Sponzorského na
transparentnom bankovom Ucte, je Sponzorovany povinny oznadmit' Sponzorovi banku a ¢islo Gctu
a sucasne je Sponzorovany povinny zabezpecit, aby udaje boli bezplatne, dialkovo a nepretrzite
pristupné tretim osobam a musia zobrazovat’ prehlad platobnych operacii v rozsahu udajov o ¢isle
prislusnej zmluvy o sponzorstve v Sporte, sume, datume zatcCtovania, mene a priezvisku platitel'a
alebo ak ide o pravnicki osobu, nazve platitela, texte Gctovného zapisu, oznaéenie prijimatel’a
pefiaznych prostriedkov a variabilnom symbole. Udaje podla tohto bodu musia byt bezplatne,
dial’kovo a nepretrzite pristupné aj na webovom sidle Sponzorované¢ho alebo na webovom sidle
narodného Sportového zvizu, ktorého je Clenom. Ak Sponzorovany pouzil na tithradu prislusnej
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3.3

4.1

4.2

4.3

4.4

sumy poukazanej prostrednictvom transparentného bankového Uétu Sponzorské len z Casti, je
Sponzorovany sucasne povinny na transparentnom bankovom ucte sucasne uvadzat aj sumu
Sponzorského pouZzitého na takito uhradu.

Sponzor ma pravo kedykol'vek poziadat o poskytnutie informacie o pouziti Sponzorského
a dokladov preukazujucich pouzitie Sponzorského a Sponzorovany je povinny mu ich bezodkladne
poskytnut’. Sponzorovany je sti€asne povinny, a to aj bez vyzvy Sponzora, preukazat’ Sponzorovi
najneskor do 15.1. kalendarneho roka, nasledujiceho po kalendarnom roku v ktorom doslo ku
poskytnutiu Sponzorského, pouzitie Sponzorského poskytnutim informacii o pouziti Sponzorského
a dokladov preukazujucich pouzitie Sponzorského. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati,
ze Sponzorovany je povinny Sponzorovi preukdzat pouzitie Sponzorského podla poziadaviek
Sponzora, najmi podla vecnej a Casovej suvislosti pocas celej doby platnosti a ucinnosti tejto
Zmluvy.

CLANOK 4
PREZENTOVANIE SPONZORA

Sponzorovany sa zavdzuje v spojeni s ucelom, na ktory bolo Sponzorské poskytnuté, uvadzat

Sponzora podl’a tohto ¢lanku Zmluvy nasledovnymi sposobmi:

4.1.1 obchodné meno a/alebo logo Sponzora na webovom sidle Sponzorovaného, ato v obdobi
od 01.07.2019 do 31.12.2019;

4.1.2 obchodné meno a/alebo logo Sponzora na Sportovych odevoch, reklamnych plochach pri
$portovych podujatiach, a to v obdobi od 01.07.2019 do 31.12.2019.

Spdsob a forma plnenia vysSie uvedenej povinnosti je uvedend v prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

Naklady na uvadzanie Sponzora nesmu presiahnut’ 10 % hodnoty Sponzorského uvedeného v bode
1.2 ¢lanku 1 Zmluvy.

Sponzorovany je povinny prezentovat Sponzora obvyklym spdsobom tak, aby nedochadzalo
k akémukol'vek poskodzovaniu a/alebo ohrozovaniu najmd dobrej povesti Sponzora, priCom
Sponzorovany sa zavdzuje za tymto UCelom prijat’ vSetky potrebné opatrenia na predchadzanie
takymto zasahom do sféry Sponzora.

Sponzorovany je povinny pocas celej doby trvania Zmluvy chranit’ dobrii povest Sponzora a
informovat’ Sponzora o akejkol'vek skuto¢nosti suvisiacej s poskytnutim Sponzorského a/alebo
pouzitim Sponzorského, ktora by mohla takato dobri povest’ ohrozit’ alebo poskodit’. V pripade, ak
Sponzor ma oddvodnene za to, ze akakol'vek skutoCnost’ suvisiaca s poskytnutim Sponzorského
a/alebo jeho pouZitim zo strany Sponzorovaného je sposobild ohrozit' alebo poskodit’ jeho dobru
povest,, Sponzor je opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ a pozadovat’ vratenie Sponzorského v plnej
vyske; tym nie je dotknuté pravo Sponzora na ndhradu sposobenej Skody.
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4.5

4.6

4.7

Zmluvné strany sa dohodli, ze Sponzor ma okrem prava podl'a bodu 4.1 tohto ¢lanku Zmluvy
v stuvislosti s poskytnutim Sponzorského aj pravo na prezentaciu, priCom pod pravom na
prezentaciu sa rozumie akykol'vek a kazdy priestor a/alebo médium v akejkol'vek podobe a forme,
umoziujiici propagaciu Sponzora vramci Sportovej Cinnosti Sponzorovaného. Pre vylucenie
akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Sponzorovany nema narok na ziadne plnenie, ndhradu alebo int1
formu kompenzacie za akékol'vek poskytnutie prava na prezentaciu alebo jeho Casti v prospech
Sponzora, ak tdto Zmluva vyslovne neurcuje inak.

Pravom na prezentaciu Sponzora sa na ucely tejto Zmluvy rozumie aj opravnenie Sponzora pocas

celej doby platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy:

4.6.1 informovat tretiec osoby o sponzorovani Sponzorovaného, ato akymkol'vek spdsobom
a formou;

4.6.2 natacat’ a/alebo inak zdokumentovat’ (napr. prostrednictvom fotografii) najmi, ale nielen
Sportové podujatia organizované Sponzorovanym, podujatia pre 0soby s prisluSnostou
k Sponzorovanému alebo podujatia na ktorych sa takéto osoby zucastiiuju s podporou
Sponzorovaného alebo za Sponzorovaného, seminare a/alebo priamo osoby s prislusnostou
k Sponzorovanému pri vykonavani Sportu a/alebo pri ¢innostiach suvisiacich
s vykonavanim Sportu (d’alej aj len ako “Sportové cinnosti®), ako aj vyhotovit’ a nasledne
pouzit’ audiovizualne a/alebo iné dielo (napr. fotografii) suvisiace s vysSie uvedenymi
Sportovymi ¢innost'ami tvoriace predmet ochrany podl'a zdkona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky
zékon V zneni neskorsich predpisov (d’alej aj len ako “Dielo®) podla vlastnej uvahy, ak to
nebrani povahe prav, ktorymi disponuje Sponzorovany. Za tymto U¢elom Sponzorovany
umozni Sponzorovi a Sponzorom uréenym osobam, najmd, nie v8ak vylucne televiznemu
Stabu Sponzora, resp. televiznemu S§tdbu uréenému Sponzorom, ako aj suvisiacim
pomocnym osobam, Uc¢ast’ na priprave a realizacii Sportovych Cinnosti, ato za ucelom
propagacie Sponzora. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Sponzor je v ramci
prava na prezentdciu opravneny Dielo $irit’ aj prostrednictvom programovej sluzby TIPOS
TV, ako aj prostrednictvom tretich 0sob.

Sponzorovany vyhlasuje a zarucuje sa, Ze je opravnenym drzitel'om vsetkych prav vztahujucich sa
na Sportové Cinnosti a akékol'vek a vSetky aktivity s tym suvisiace, najmi prava na prezentaciu zo
strany Sponzora, ato najmenej vrozsahu, v akom udeluje, opraviiuje alebo poskytuje touto
Zmluvou alebo na zaklade tejto Zmluvy akékol'vek akazdé pravo, opravnenie a licenciu
Sponzorovi, ato najmi, ale nielen, kazdého a akéhokol'vek prava na (i) oznaCenie tej ktorej
Sportovej Cinnosti, (ii) osobnostnych prav podla § 11 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik
v zneni neskor$ich predpisov (dalej aj len ako “Obciansky zdkonnik™), (iii) prav duSevného
vlastnictva, majetkovych prav alicencnych prav a moznost propagacie Sportovych c¢innosti
v Slovenskej republike ako aj v tretich krajinach, ak v Zmluve nie je uvedené inak; za tymto ¢elom
je Sponzorovany povinny na ziadost’ Sponzora predloZit’ prislusné zmluvy, opravnenia a sthlasy. V
pripade poruSenia akejkol'vek povinnosti a/alebo nepravdivosti akéhokol'vek vyhlasenia
Sponzorovaného uvedenych v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy je Sponzor oprédvneny od tejto
Zmluvy odstupit’.
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CLANOK 5

SPOSOBILOST PRIJIMATELA VEREJNYCH PROSTRIEDKOV A CESTNE VYHLASENIE

5.1

5.2

53

54

55

6.1

SPONZORA A SPONZOROVANEHO

Sponzorovany vyhlasuje a zarucuje sa, Ze ma sposobilost’ prijimatela verejnych prostriedkov
v zmysle Zakona o Sporte. Sponzorovany je rovnako povinny pisomne informovat’ Sponzora o tom,
Ze stratil spdsobilost’ prijimatela verejnych prostriedkov, ato do 3 (troch) dni odo dia vzniku
skutocnosti zakladajucej takato stratu spdsobilosti.

Na ucely posudenia spdsobilosti Sponzorovaného ako prijimatela verejnych prostriedkov podla
predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy je Sponzorovany povinny bezodkladne predlozit
Sponzorovi vypis z informacného systému Sportu a/alebo akykol'vek iny doklad preukazujici jeho
sposobilost’ prijimatel’a verejnych prostriedkov, ato na zaklade ziadosti Sponzora adresovanej
Sponzorovanému kedykol'vek pocas trvania tejto Zmluvy, pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené
inak.

Sucastou tejto Zmluvy je vypis z informacného systému Sportu o spdsobilosti prijimatel’a verejnych
prostriedkov — Sponzorovaného podla § 50 ods. 4 pism. a) Zakona o Sporte, ak v tomto ¢lanku nie
je vyslovne uvedené inak. Do momentu, kym nebude informacny systém Sportu plne funkény
a dostupny, sti€ast'ou tejto Zmluvy je tlacena verzia zobrazenia webovej stranky Sponzorovaného so
zverejnenymi udajmi podla § 80 ods. 2 Zakona o Sporte, ak je Sponzorovanym fyzicka osoba, alebo
udajmi podl'a § 81 ods. 1 Zakona o $porte, ak je Sponzorovanym pravnicka osoba.

Sponzorovany Cestne vyhlasuje, Ze:

5.4.1 ma stanovy vsulade s § 19 az § 23 Zakona o $porte, ak je Sponzorovanym Sportovy zviz
alebo narodna $portova organizacia;

5.4.2 ¢innost’ Sportovej organizacie je vstlade s § 19 az § 23 Zakona o Sporte, ak je
Sponzorovanym $portova organizacia vo forme ob¢ianskeho zdruZenia;

5.4.3 mu nebola v lehote Sest’ mesiacov pred podpisom tejto Zmluvy uloZzena sankcia za zdvazné
porusenie povinnosti podl'a § 98 ods. 1 Zakona o Sporte.

Neoddelitel'nou prilohou tejto Zmluvy je Cestné vyhlasenie Statutarneho organu Sponzora, Ze

Sponzor ku ditu podpisu Zmluvy:

5.5.1 ma vysporiadané financné vztahy so Statnym rozpoctom,;

5.5.2  voci Sponzorovi nie je vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v reStrukturalizacii a
nebol proti nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku;

55.3 nemd evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a
prispevkov na starobné déchodkové sporenie.

] CLANOK 6 ] ]
OSTATNE DOJEDNANIA ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvu, jej zmeny a/alebo doplnenia zverejni Sponzorovany najneskor do 30 (tridsat’) dni odo dna
jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami v informa¢nom systéme Sportu. O zverejneni informuje
Sponzorovany bezodkladne Sponzora, najneskor vSak do 15 (patnast’) dni odo dna zverejnenia. Do
momentu, kym nebude informacny systém Sportu plne funkény a dostupny pre Sponzorovaného,
povazuje sa povinnost’ Sponzorovaného podla tohto bodu za splnenu aj zverejnenim na webovom
sidle Sponzorovaného.
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6.2 Sponzorovany d’alej vyhlasuje, Ze si riadne a v€as plni, a pocas trvania tejto Zmluvy sa zavizuje
riadne a v¢as plnit’, svoje povinnosti vyplyvajice zo zakona ¢. 315/2016 Z. z. 0 registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej aj
len ako “Zdakon o registri partnerove), najmi sa zavazuje zabezpecit' aktualne, uplné, spravne a
pravdivé udaje zapisované v registri partnerov podl'a Zakona o registri partnerov (d’alej aj len ako
“register partnerov) prostrednictvom opravnenej osoby, a zaroven sa zavidzuje bez zbytoéného
odkladu pisomne informovat’ Sponzora o tom, Ze:

6.2.1 bol vymazany z registra partnerov, ktory je vedeny v stlade so Zakonom o registri
partnerov;

6.2.2 nastala akdkol'vek zmena akéhokol'vek udaju zapisaného v registri partnerov, ktory je
vedeny v sulade so Zdkonom o registri partnerov;

6.2.3 nastala skutocnost, ktora vedie alebo moze viest’ k jeho vymazu z registra partnerov podl'a
§ 13 ods. 2 Zakona o registri partnerov;

6.24 po dobu dlhsiu ako 30 (tridsat) dni nema v registri partnerov vedenom v sulade so
Zakonom o registri partnerov zapisanil opravnenu osobu.

Touto Zmluvou sa nezaklada osobitna registracna povinnost’ v pripade, ak poziadavka registracie

nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia akejkol'vek povinnosti

Sponzorovaného uvedenej v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy je Sponzor opravneny od tejto

Zmluvy odstapit’; tym nie si dotknuté prava Sponzora odstupit’ od tejto Zmluvy a/alebo neplnit

podla tejto Zmluvy podla § 15 Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia povinnosti podla

tohto bodu ¢lanku sa Sponzorovany zavizuje zaplatit' Sponzorovi na zaklade jeho vyzvy zmluvna

pokutu vo vyske 5% zo sumy Sponzorského uvedeného v bode 1.2 ¢lanku 1 Zmluvy.

6.3 Sponzorovany vyhlasuje a zarucuje sa, Ze:

6.3.1 vSetky skutocnosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v tejto Zmluve su pravdivé;

6.3.2 povinnosti vyplyvajuce mu z tejto Zmluvy uskutoéni sam, ak ztejto Zmluvy nevyplyva
inak;

6.3.3 nie je v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruseni;

6.3.4 nie je vkrize a ani mu kriza podl'a zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov nehrozi a nie je v ipadku ani mu upadok podla zdkona ¢. 7/2005 Z. z.
0 konkurze a restrukturalizacii a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov nehrozi;

6.3.5 riadne si plnil a plni vSetky svoje zakonné povinnosti, a to najma, ale nielen, v oblasti dani,
odvodov a poistenia;

6.3.6 nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie na majetok
Sponzorovaného a takyto navrh sa podl'a jeho vedomosti ani nepripravuje;

6.3.7 nie je vo¢i nemu vedené Ziadne exekucné konanie;

6.3.8 neexistuje ziadna ind skutoCnost, ktora by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti Sponzorovaného uvedenych v tejto Zmluve;

6.3.9 neexistuje a ani nie je ziadny dovod predpokladat’ existenciu dovodu na zrusenie registracie
Sponzorovaného pre dain z pridanej hodnoty podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov;

6.3.10 mu nebolo ulozené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;

6.3.11 nebol on ani jeho Statutarny orgén, ani Clen Statutdrneho organu, ani prokurista a ani Clen
dozornej rady pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania
finan¢nych zaujmov Europskej unie, za trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti, za
trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny alebo za trestny ¢in
zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny cin
terorizmu a niektorych foriem ucasti na terorizme, obchodovania s 'ud’mi;
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6.4

6.5

6.6

6.3.12 nebol on ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani prokurista a ani ¢len
dozornej rady pravoplatne odsudeny za akykol'vek umyselny trestny Cin alebo trestny ¢in,
ktorého skutkova podstata stvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie vo verejnom
obstaravani alebo vo verejnej drazbe;

6.3.13 nebolo voci nemu zacaté konkurzné konanie, nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, ani
nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruSeny
konkurz pre nedostatok majetku;

6.3.14 nebolo vo¢i nemu zacaté reStrukturalizaéné konanie ani nepoveril spravcu vypracovanim
reStrukturalizacného posudku aani nedal svojmu veritelovi suhlas na vypracovanie
restrukturaliza¢ného posudku spravcom;

6.3.15 nema nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na
starobné dochodkové sporenie v Slovenskej republike;

6.3.16 nema danové nedoplatky v Slovenskej republike;

6.3.17 nedopustil sa v predchadzajiacich 3 (troch) rokoch zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré mozno preukazat a povinnosti v oblasti ochrany zivotného prostredia,
socialneho prava alebo pracovného prava podla osobitnych predpisov, za ktoré mu bola
pravoplatne ulozena sankcia, ktort mozno preukézat’;

6.3.18 nema ulozeny zdkaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny konecnym rozhodnutim v
Slovenskej republike;

6.3.19 nepredlozil ani nepredlozi ponuku akejkol'vek povahy, z ktorej by mu na zdklade Zmluvy
mohla vyplynut nejaka vyhoda;

6.3.20 sa nesnazil a ani sa nebude snazit’ o ziskanie Ziadnej finan¢nej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od niekoho, ani ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhl'ada ¢i
neprijal a ani neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZzend na nezdkonnom postupe alebo
korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojent s
plnenim Zmluvy;

6.3.21 bude udrziavat svoje webové sidlo funkéné a pristupné pocas celej doby platnosti
a ucinnosti tejto Zmluvy;

6.3.22 informoval Ministerstvo skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky o svojom
webovom sidle;

6.3.23 v pripade plného sfunkcnenia informacného systému Sportu vykonad vsetky a akékol'vek
nevyhnutné ukony vo vztahu k informaénému systému Sportu a/alebo k Ministerstvu
Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky, ktoré mu vyplyvaji zo Zakona
0 Sporte; povinnost Sponzorovaného zverejiiovat’ udaje podla tejto Zmluvy na svojom
webovom sidle tym nie je dotknuta a plati aj po plnom sfunk¢neni informa¢ného systému
Sportu.

Vyhléasenia a zaruky uvedené v tomto Clanku su pravdivé a presné vo vSetkych podstatnych
aspektoch, nie s v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohl'ade zavadzajice a neopominajt uviest’
ziadnu podstatna skutoénost’ a povazuju sa za opakované a trvajuce pocas celej doby platnosti a
ucinnosti tejto Zmluvy.

Sponzorovany je povinny informovat’ Sponzora o vzniku akejkol'vek skutocnosti alebo jej zmene,
ktora ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku, a to bez
zbyto¢ného odkladu.

Akakol'vek nepravdivost” alebo porusenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zavizku Sponzorovaného
uvedeného v ¢lanku 5 a/alebo v tomto ¢lanku tejto Zmluvy sa povaZuje za podstatné porusenie tejto
Zmluvy a zaklada pravo na odstupenie od tejto Zmluvy zo strany Sponzora; narok Sponzora na
nahradu Skody tym nie je dotknuty. Tym nie je dotknutd moZznost Sponzora odstupit’ od tejto
Zmluvy v pripadoch predvidanych prislusnymi pravnymi predpismi.
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6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

Sponzorovany sa zavizuje zaplatit’ Sponzorovi na zaklade jeho vyzvy zmluvnu pokutu vo vyske 9%
(devét percent) zo sumy Sponzorského uvedeného v bode 1.2 ¢lanku 1 Zmluvy v pripade, ak sa
ktorékol'vek z vyhlaseni Sponzorovaného uvedené v bode 4.7 ¢lanku 4, bodoch 5.1 a 5.4 ¢lanku 5 a
bode 6.3 tohto ¢lanku Zmluvy preukaze ako tplne alebo ¢iastoéne nepravdivé a zmluvni pokutu vo
vyske EUR 100 (sto eur), a to za kazdy aj zacaty deti omeskania so splnenim povinnosti podl'a bodu
6.1 tohto ¢lanku Zmluvy; ustanovenia bodu 6.9 tohto ¢lanku Zmluvy tym nie su dotknuté. Sponzor
je opravneny pozadovat’ ndhradu Skody spdsobenej nepravdivostou ktoréhokol'vek z vyhlaseni
Sponzorovaného uvedenych v bode 4.7 ¢lanku 4, bodoch 5.1 a 5.4 ¢lanku 5 a bode 6.3 tohto ¢lanku
Zmluvy alalebo porusenim povinnosti Sponzorovaného podla bodu 6.1 tohto ¢lanku Zmluvy;
rovnako je Sponzor opravneny domahat’ sa nahrady $kody presahujticej zmluvna pokutu.

Sponzorovany sa zavizuje zaplatit’ Sponzorovi na zaklade jeho vyzvy zmluvnt pokutu vo vyske 9%
(devit percent) zo sumy Sponzorského uvedeného v bode 1.2 ¢lanku 1 Zmluvy v pripade porusenia
ktoréhokol'vek zo zavéizkov uvedenych v bode 2.1 ¢lanku 2, bodoch 3.1 az 3.3 ¢lanku 3 a bode 4.3
¢lanku 4 Zmluvy; rovnako je Sponzor opravneny domahat’ sa nahrady $kody presahujicej zmluvnt
pokutu; ustanovenia bodu 6.9 tohto ¢lanku Zmluvy tym nie st dotknuté.

Sponzorovany sa zaroven zavizuje odskodnit’ Sponzora v pripade, ak bude Sponzor zaviazany
uhradit’ tretej osobe aktikoI'vek skodu, zmluvnu pokutu alebo inu sankciu, ktorej dévod spociva v
nepravdivosti vyhlaseni uvedenych v tejto Zmluve, pricom Sponzor tento s'ub od§kodnenia prijima.

Sponzorovany vystavi za ucelom poskytnutia Sponzorského zo strany Sponzora faktiru podla
¢lanku 1 Zmluvy na celkova sumu Sponzorského poskytovaného Sponzorovanému. AK je
Sponzorovany platitelom dane z pridanej hodnoty, Sponzorovany vystavi faktGru v sulade so
zakonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj len ako
“Zakon o dani z pridanej hodnoty*); v ostatnych pripadoch musi faktira obsahovat’ vSetky tdaje
podl'a platnych pravnych predpisov. Ak nastanti skuto¢nosti, ktoré maji vplyv na zniZenie sumy
Sponzorského po vystaveni faktury, Sponzorovany je povinny opravit faktaru v stlade
S osobitnymi predpismi. Splatnost’ vystavenej faktiry je 30 (tridsat’) kalendarnych dni odo dna jej
vystavenia; faktira musi byt dorucend Sponzorovi do 3 (troch) kalendarnych dni odo dia jej
vystavenia, inak sa splatnost’ faktary predlzuje o ¢as, pocas ktorého bol Sponzorovany v omeskani
s dorucenim vystavenej faktiry.

Sponzor je opravneny zadrzat’ ¢ast’ penaznej sumy uvedenu vo vystavenej faktare prislichajucej k
Sponzorskému ako dan z pridanej hodnoty (dalej aj len ako “cast penaznej sumy*) pred tthradou
faktury, ak z okolnosti pripadu vyplyva, ze Sponzor bude povinny ako rucitel’ uhradit’ dan za
Sponzorovaného v zmysle § 69b Zakona o dani z pridanej hodnoty, a to najmi podla § 69 ods. 14
Zakona o dani z pridanej hodnoty.

Zadrzanie Casti penaznej sumy podla predchadzajiceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozného rucenia za dan z predchadzajiceho stupna bez ohl'adu na den vystavenia faktiry.

Zadrzanie Casti pefiaznej sumy nie je poruSenim zmluvnej povinnosti Sponzora a nie je mozné
povazovat’ takéto konanie Sponzora za neuhradenie faktury v plnej vyske a Sponzor nie je preto v
omeskani s tthradou faktry.

Sponzor oznami Sponzorovanému zadrzanie Casti pefiaznej sumy v zmysle bodu 6.11 tohto ¢lanku
Zmluvy. Sponzorovany nema narok na uhradu akejkol'vek mozZnej $kody, ako ani akychkol'vek
urokov z omeskania, spojenych so zadrzanim Casti pefiaznej sumy.
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6.15

6.16

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

Sponzor uvol'ni zadrzanu ¢ast’ pefiaznej sumy nasledovne:

6.15.1 v prospech Sponzorovaného, ak sa preukaze, ze pominuli skutocnosti, ktoré k zadrzaniu
Casti pefiaznej sumy viedli;

6.15.2 v zmysle rozhodnutia daiiového uradu miestne prislusného Sponzorovanému, pricom diom
zadania prikazu na uhradu ¢asti pefiaznej sumy z bankového uctu Sponzora sa tato tthrada
zapocitava voci uctovnej pohl'adavke Sponzorovaného, s ¢im Sponzor vyslovne suhlasi.

V pripade, ak doslo k thrade nezaplatenej dane alebo jej Casti aj Sponzorovanym a zaroven aj
Sponzorom a danovy urad miestne prislusny Sponzorovanému vrati v zmysle Zakona o dani z
pridanej hodnoty tthradu dane alebo jej Casti Sponzorovi, je Sponzor povinny takto vratent penazna
sumu poukdzat’ na bankovy ucet Sponzorovaného uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, a to v pripade,
ak sa jedna o petiazni sumu zadrzant podl'a bodu 6.11 tohto ¢lanku Zmluvy.

CLANOK 7
TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréita, a to do 31.12.20109.

Tato Zmluva zanika najma:

7.2.1 uplynutim doby, na ktort je uzatvorena;
7.2.2  pisomnou dohodou Zmluvnych stran;
7.2.3 odstipenim od Zmluvy.

Dohoda podl'a bodu 7.2.2 tohto ¢lanku Zmluvy sa uzatvara v pisomnej forme. Za den zaniku tejto
Zmluvy sa povazuje den ureny Zmluvnymi stranami v dohode, inak den podpisu tejto dohody
oboma Zmluvnymi stranami.

Sponzor je opravneny odstapit’ od tejto Zmluvy okrem pripadov uvedenych v tejto Zmluve aj
Vv pripade, ak

7.4.1 Sponzorské alebo jeho Cast’ nebolo pouzité na dohodnuty ucel podla clanku 2 tejto Zmluvy;
7.4.2 Sponzorské alebo jeho Cast’ nebolo pouzité v stlade a spdsobom podla tejto Zmluvy;

7.4.3 Sponzorovany nepreukaze pouzite Sponzorského podl'a ¢lanku 3 tejto Zmluvy.

Sponzorovany je opravneny od Zmluvy odstupit, ak Sponzor neposkytne Sponzorské v lehote
podl'a bodu 1.2 ¢lanku 1 Zmluvy.

Sponzor je rovnako opravneny od tejto Zmluvy odstipit’ v pripade, ak Sponzorovany porusuje
akukol'vek povinnost' podla tejto Zmluvy a napriek pisomnej vyzve Sponzora v lehote 10
(desiatich) dni neprestane porusovat Zmluvu a nevykona napravu; predchadzajiica vyzva sa
nepozaduje v pripade, ak z povahy porusenia vyplyva, ze niprava porusenia povinnosti nie je
mozna.

Odsttpenie je uc¢inné doruc¢enim pisomného prejavu vole o odstipeni od Zmluvy druhej Zmluvnej
strane. Odstupenim od Zmluvy alebo akymkol'vek jej zdnikom z iného dovodu nezanikajii prava a
povinnosti zo Zmluvy, ktoré Zmluvné strany nadobudli pred diiom doruéenia pisomného prejavu
vole o odstipeni od Zmluvy a ktoré podla vole Zmluvnych stran majua trvat’ aj po zaniku Zmluvy.
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7.8

7.9

8.1

8.2

8.3

9.1

9.2

V pripade odstipenia od tejto Zmluvy je Sponzorovany povinny vratit' Sponzorovi nim poskytnuté
Sponzorské podla tejto Zmluvy vo vyske Sponzorského, ktoré nebolo do dia odstiipenia od tejto
Zmluvy pouzité v sulade s touto Zmluvou, a to najneskor do 15 (pétnast) kalendarnych dni odo dia
dorucenia oznamenia o odstapeni od Zmluvy.

Zanik platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo akymkol'vek spdsobom sa
v ziadnom rozsahu nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Zze maju vyvolavat pravne
ucinky aj vpripade takéhoto zaniku alebo ak to vyslovne vyplyva z prisluSnych pravnych
predpisov.

CL,ANOK 8
DOVERNE INFORMACIE

Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato Zmluva a vSetky jej Casti, ako aj vSetky informacie, skuto¢nosti a
udaje, poskytnuté a nadobudnuté Zmluvnymi stranami na zaklade a/alebo v spojeni s touto
Zmluvou a/alebo jej plnenim st dévernymi informaciami a mézu byt’ spristupnené vylucne iba za
podmienok uvedenych v Dohode o ml¢anlivosti a ochrane dovernych informacii, ktora tvori prilohu
¢. 2 tejto Zmluvy.

Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti sa nepovazuje povinnost’ zverejnit' Zmluvu vratane jej priloh,
v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskors$ich predpisov v Centralnom
registri zmlav ako ani plnenie informa¢nych povinnosti podl'a Zakona o $porte.

V pripade, ak Zmluvna strana ma v imysle alebo ma povinnost’ dévernt informaciu spristupnit’, je
povinna o tom bez zbytoéného odkladu informovat’ vopred druht Zmluvnu stranu, ak z platnych
pravnych predpisov nevyplyva vyslovne inak.

CLANOK 9
OZNAMENIA

Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovolna koreSpondencia, uskuto¢nena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Oznamenia‘), bude vykonana v pisomnej podobe.

Vsetky pisomnosti tykajice sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych

pisomnu formu vyzaduje prislusny pravny predpis, si budii Zmluvné strany dorucovat’ na adresu

sidla Zmluvnej strany uvedent v zédhlavi tejto Zmluvy prostrednictvom doporucenej postovej

zasielky, osobne alebo kuriérom. Za den dorucenia pisomnosti uvedenych v predchadzajucej vete sa

povazuje den ich prevzatia Zmluvnou stranou; za den dorucenia sa povazuje aj den, v ktory

Zmluvna strana odmietne pisomnost’ prevziat' alebo den, v ktory sa nedorucend zasielka vratila

odosielajtcej strane, a to aj v pripade, ak sa druhd Zmluvna strana o jej dorucovani nedozvedela.

Ostatné Oznamenia mézu byt dorucované pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri urceni

Zmluvnych stran alebo pisomne ozndmenych Zmluvnou stranou nasledovne:

9.2.1 osobne, pricom za dorucené budu povazovane diiom potvrdenia dorucenia adresatom alebo
dilom odmietnutia prevzatia zasielky;

9.2.2 kuriérom, pricom za dorucené budu povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

9.2.3 doporucenou postou, priCom za dorucené budii povaZzované dilom potvrdenia dorucenia
adresatom, diom odmietnutia prevzatia zasielky alebo diiom vratenia zasielky ako
nedorucenej, a to aj v pripade, ak sa adresat zasielky o tom nedozvie;
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9.3

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

9.2.4 faxom, pri¢om za doruc¢ené budi povazované diiom potvrdenia prenosu faxovej spravy;

9.25 e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi
dorucenie e-mailovej spravy, povazuje sa e-mailova sprava dorucena 3. (treti) pracovny dei
po odoslani e-mailovej spravy odosielatelom.

V pripade akychkol'vek pochybnosti o doruceni Oznamenia podla bodu 9.2.3 tohto ¢lanku Zmluvy
sa Ozndmenie bude povazovat’ za doru¢ené uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Ozndmenia
u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica,
1CO: 36 631 124.

] ¢LANOK 10
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva sa stava platnou ditom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; uc¢innost’ nadobuda
den nasledujuci po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

V tejto Zmluve je zahrnutd cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajuca sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajSie ponuky, koreSpondenciu, vyrozumenia a/alebo
dohody uskuto¢nené a/alebo uzatvorené medzi Sponzorom a Sponzorovanym, ¢i uz v pisomnej
alebo ustnej podobe.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze osoby, ktoré za nich tito Zmluvu podpisuja, si plne opravnené a
spdsobilé na takéto konanie, ktoré platne a i€inne zavizuje t Zmluvnu stranu, za ktoru tieto osoby
konaju.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluva je uzatvorena v stlade s pr&vnym poriadkom Slovenske;j
republiky a Ziadna jej Cast’ neporusuje Ziadne prava a opravnené zaujmy tretich osob.

Neoddelite'nou sti¢ast'ou tejto Zmluvy st jej prilohy, a to

10.5.1 Priloha ¢. 1: Vypis z informacného systému Sportu o spdsobilosti prijimatela verejnych
prostriedkov Sponzorovaného/tlacena verzia zobrazenia webovej stranky Sponzorovaného
so zverejnenymi dajmi podl'a Zakona o Sporte;

10.5.2 Priloha ¢. 2: Dohoda 0 ml¢anlivosti a ochrane dévernych informacii;

10.5.3 Priloha ¢. 3: Sposob a forma prezentovania Sponzora;

10.5.4 Priloha &. 4: Casovy harmonogram pouzitia Sponzorského;

10.5.5 Priloha &. 5: Cestné vyhlasenie $tatutarneho organu Sponzora;

v pripade rozporov medzi znenim prilohy a textu Zmluvy ma prednost’ text Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Sponzorovany nie je opravneny postupit’ akukol'vek pohladavku voci Sponzorovi na akikol'vek
tretiu osobu a ani jednostranne zapocitat’ akiikol'vek pohl'adavku voci Sponzorovi.

Tato Zmluvu je mozné menit a/alebo dopliiat’ vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odstihlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, ze je G¢inné a platné podl'a
platnych pravnych predpisov. Pokial by vSak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo podla
platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budu i nad’alej zavazné a v
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plnom rozsahu platné a ucinné. V pripade takejto neplatnosti budi Zmluvné strany v dobrej viere
rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby neplatné ustanovenie
bolo nahradené ustanovenim potrebnym na realizaciu zameru neplatného ustanovenia. V pripade,
ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie neplatného ustanovenia tejto
Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia prislusnych vsSeobecne
zavaznych pravnych predpisov, ktoré v ¢o najvacsej miere zodpovedajii obsahu a ucelu neplatného
ustanovenia.

10.10 Ak je v tejto Zmluve pouzity definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam,
ktory mu je priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

10.10.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahia aj jej pravnych nastupcov, ako aj
postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatelmi prav alebo zavizkov v sulade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
ktorej prav alebo povinnosti vstipili;

10.10.2 kazdy definovany pojem sa aplikuje na kazdy prislusny pojem v jednotnom ako aj
mnoznom cisle, ako aj akomkol'vek gramatickom tvare;

10.10.3 kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a
inych zmien, vratane novacii.

10.11 Ak v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, spravuje sa zmluvny vztah nou zalozeny ustanoveniami
Zakona o Sporte a ostatnymi vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi, najmd Obcianskym
zakonnikom s tym, ze na zavdzkovo-pravny vztah vyplyvajici z tejto Zmluvy sa nevztahuju
ustanovenia, ktoré by menili obsah tejto Zmluvy, najmi tie ustanovenia, ktoré by rozsirovali
povinnosti Sponzora vyplyvajice z tejto Zmluvy.

10.12 Zmluvné strany vyhlasuji, ze vSetky zmluvné pokuty dojednané v tejto Zmluve, povazuju za platne
dojednané, primerané hodnote zabezpeCovanej povinnosti a Vv sulade s poctivym obchodnym
stykom.

10.13 Zmluvné strany spoloc¢ne vyhlasuju, Ze st povinné informovat’ druhtt Zmluvnu stranu o akejkol'vek
zmene identifikaénych tdajov uvedenych v zahlavi tejto Zmluvy, a to bez zbyto¢ného odkladu odo
dia, od kedy takato zmena nastala.

10.14 Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze tato
Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a urcita vol'u, a Ze nebola uzatvorena v tiesni za napadne
nevyhodnych podmienok, na znak c¢oho ju podpisali.

Za Sponzora: Za Sponzorovaného:
Bratislava, dia Bratislava, dha

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s. Zampa Ski Club Vysoké Tatry
Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva Tomas Zampa, predseda klubu

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s.
Mgr. Martin Bohos, ¢len predstavenstva
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Priloha ¢. 1

k Zmluve 0 sponzorstve v Sporte

VYPIS Z INFORMACNEHO SYSTEMU SPORTU O SPOSOBILOSTI PRIJIMATELA VEREJNYCH PROSTRIEDKOV
SPONZOROVANEHO! TLACENA VERZIA ZOBRAZENIA WEBOVEJ STRANKY SPONZOROVANEHO SO ZVEREJNENYMI

UDAJMI PODLA ZAKONA O SPORTE

Pl T ———

SLOVENSKY

§PORTOV‘? PORTAL

Dokumenty a predpisy ~

Financovanie Sportu ~

Informaéné cetrum «

Prehlad dotacii

Q

Kontakty

Hiavns stranka = » Register pravnickych os8b v 3po

Zampa Ski Club Vysoké Tatry

Vieobecné informacie

awnicke] osoby: 12130

ma: ZdruZenie (zviiz, spolok, spolognest, kiub ai.)

ww.facebook.com/ZampaskiClub/
y: slavka.zampova@gmail.com

Sportova Einnost

Typ pravnickej
osoby

Zport/Zinnost

Smokovec 62, 06201 Vysoké Tatry, Slovenska republika

SK35 0200 0000 0013 7366 6854

Prislufnost

Prévny titul

Zatlatok  UkonZenie

Navigcia

Registre
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Priloha ¢. 2
k Zmluve 0 sponzorstve v Sporte

DOHODA O MLCANLIVOSTI A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII

ZMLUVA O SPONZORSTVE V SPORTE



Priloha €. 3
k Zmluve 0 sponzorstve v Sporte

SPOSOB A FORMA PREZENTOVANIA SPONZORA

- uvedenie obchodného mena a/alebo loga TIPOS na webovej stranke sponzorovaného:
www.adamzampa.com
www.andreaszampa.com
https://www.facebook.com/ZampaSkiClub/
http://www.zampaskiclub.sk/

- uvedenie obchodného mena a/alebo loga TIPOS na Sportovych odevoch — tréningovych
a pretekarskych vetrovkach

ZMLUVA O SPONZORSTVE V SPORTE


http://www.adamzampa.com/
http://www.andreaszampa.com/
https://www.facebook.com/ZampaSkiClub/
http://www.zampaskiclub.sk/

Priloha ¢. 4
k Zmluve o sponzorstve v Sporte

CASOVY HARMONOGRAM POUZITIA SPONZORSKEHO

Sponzorovany sa zavidzuje pouzit’ Sponzorské na zabezpecenie Sportovej ¢innosti uvedenej v ¢lanku 2
0ds. 2.1 v obdobi od 01.07.2019 do 31.12.2019.
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Priloha €. 5
k Zmluve 0 sponzorstve v Sporte

CESTNE VYHLASENIE STATUTARNEHO ORGANU SPONZORA

Predstavenstvo spolo¢nosti TIPOS, narodné lotériova spolocnost’, a. S., so sidlom: Brectanova 1, 830 07
Bratislava, ICO: 31 340 822, zapisana v obchodnom registri Okresné¢ho sudu Bratislava I, oddiel Sa,
vlozka ¢islo 499/B tymto vyhlasuje v sulade s § 50 ods. 5 pism. b) zakona ¢. 440/2015 Z. z. o Sporte a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, Ze ku dnu 18.06.2019:

1. Sgoloénost’ TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost,, a. s., so sidlom: Brectanova 1, 830 07 Bratislava,
ICO: 31 340 822, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka
¢islo 499/B ma vysporiadané finan¢né vzt'ahy so Staitnym rozpoctom;

2. voci spolo¢nosti TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s., so sidlom: Brectanova 1, 830 07
Bratislava, ICO: 31 340 822, zapisand v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa,
vlozka c¢islo 499/B nie je vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v restrukturalizacii a nebol
proti nej zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku;

3. spolo¢nost’ TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s., so sidlom: Bre¢tanova 1, 830 07 Bratislava,
ICO: 31 340 822, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka
¢islo 499/B nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a
prispevkov na starobné déchodkové sporenie.

Bratislava, dita

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s.
Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost, a. s.
Mgr. Martin Bohos, ¢len predstavenstva
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(<] TIPOS

TIPOS, narodna lotériova spoloc¢nost, a. s.
Brectanova 1, 830 07 Bratislava 37

DOHODA O MLCANLIVOSTI
A OCHRANE DOVERNYCH INFORMACI

uzavretd podla ustanovenia § 269 ods. 2 a § 271
Obchodného zdkonnika v platnom zneni

TIPOS, narodna lotériova spoloénost, a. s.

sidlo: BreCtanova 1, 830 07 Bratislava

ICO: 31340822

zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
oddiel: Sa, vloZka ¢islo: 499/B

konajuca prostrednictvom:

Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva a

Mgr. Martin Bohos, ¢len predstavenstva

(dalej aj len ako “spolocnost TIPOS" v prislushom
gramatickom tvare)

a

Zampa Ski Club Vysoké Tatry

sidlo: Stary Smokovec 62, 062 01 Vysoké Tatry

ICO: 42237521

zapisana v Registri obC. zdruZeni vedeny Ministerstvom
vnutra SR, verejnd sprava VOS/1-900/90-40081 zo dia
17.09.2012

konajuca prostrednictvom: Tomas Zampa, predseda klubu
(dalej aj len ako “spolo¢nost Zampa Ski Club“ v prislu$nom
gramatickom tvare )

(spolo¢nost TIPOS a spolo¢nost Zampa Ski Club dalej spolu
aj len ako “Zmluvné strany” v prislusnom gramatickom
tvare alebo jednotlivo “Zmluvnd strana“ v prislusSnom
gramatickom tvare)

CLANOK 1
DEFINICIE

1.1 Dovernymi informaciami sa na Ucely tejto Dohody
rozumeju vsetky a akékolvek informacie, Udaje, data,
dokumenty a skutocnosti, bez ohladu na ich charakter,
podobu, formu aspbsob  zachytenia, uchovania
a odovzdania, ktoré su poskytnuté alebo inak spristupnené
ktoroukolvek zo Zmluvnych stran druhej Zmluvnej strane,
alebo inak ziskané v priebehu spoluprace Zmluvnych stran
v suvislosti s Projektom, bez ohladu na to, ¢i su alebo nie st
osobitne oznacené poskytujucou Zmluvnou stranou ako
doverné. Doverné informdacie su najmd, ale nielen
akékolvek obchodné, technické, technologické, financné,
komeréné alebo prevadzkové informacie, S3pecifikacie,
plany, nacrty, modely, grafy, vzorky, data, pocitacové
programy apod. Za DoOverné informdcie poskytované zo
strany ktorejkolvek Zmluvnej strany sa povazuju Doverné
informacie, ktoré boli poskytnuté priamo Zmluvnou
stranou, jej Spriaznenymi osobami, Internymi osobami
alebo inymi na to wuréenymi zastupcami, vratane
obchodnych partnerov Zmluvnej strany, ktori Déverné

informacie poskytli druhej Zmluvnej strane na zaklade
dohody, suhlasu alebo pokynu poskytujicej Zmluvnej
strany.

1.2 Internou osobou sa na uUcely tejto Dohody rozumie (i)
akakolvek fyzickd osoba — zamestnanec Zmluvnej strany
tak, ako je definovany v zékone ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik
prace vplatnom zneni a (ii) akykolvek ¢len organov
prislusnej Zmluvnej strany, ktoré Zmluvna strana ma alebo
vyslovhe mbéze mat na zdklade prislusnych pravnych
predpisov upravujlcich jej zaloZenie, vznik, fungovanie
a zanik.

1.3 Obchodnym zakonnikom sa na Ucely tejto Dohody
rozumie zdkon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v platnom zneni.

1.4 Pracovnym driom sa na Ucely tejto Dohody rozumie
akykolvek den okrem soboty, nedele a dni pracovného
pokoja.

1.5 Projektom sa na Uucely tejto Dohody rozumeju
akékolvek a vsetky pravne vztahy, ktoré vznikaju medzi
Zmluvnymi stranami v ramci ich spoluprace v akejkolvek
oblasti ana akomkolvek projekte, transakcii, obchodnej
aktivite a pod., bez ohladu na ich predmet alebo obsah, a to
Vv ramci:

1.5.1 predzmluvnych rokovani, bez ohladu na to, i
déjde k uzavretiu zmluvného vztahu,

1.5.2 zmluvnych vztahov,

1.5.3 vztahov po ukonceni platnosti a ucinnosti ich
akejkolvek zmluvy alebo dohody a

1.5.4 akejkolvek komunikacie, koreSpondencie, a pod.

1.6 Osobitne chranenymi tudajmi sa na ucely tejto Dohody
rozumeju také Doverné informdcie, ktoré:

1.6.1 sU spracovavané ktoroukolvek Zmluvnou stranou
v akychkolvek jej informacnych systémoch alebo inych
systémoch ¢i v akychkolvek hmotnych alebo nehmotnych
podobach, ktoré maju charakter osobnych Udajov ako aj
akychkolvek inych uUdajov alebo informacii, ktoré su
chranené osobitnymi pravnymi predpismi, alebo

1.6.2 informacie, Udaje  askutocnosti, s ktorymi
disponuje  ktorakolvek Zmluvna strana aktoré su
predmetom osobitnych prav tejto Zmluvnej strany podla
prislusnych pravnych predpisov, ato najma, ale nielen
prava dusevného vlastnictva (autorské pravo, priemyselné
prava, know-how a pod.), obchodné tajomstvo a pod.

1.7 Spriaznenou osobou sa na ucely tejto Dohody rozumeju
vietky a akékolvek subjekty, o ktorych plati, Ze:

1.7.1 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladané osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.2 si vo vztahu ku ktorejkolvek Zmluvnej strane
ovladajuce osoby v zmysle ustanovenia § 66a Obchodného
zakonnika, alebo

1.7.3 ktordkolvek Zmluvna strana ma v nich akykolvek
podiel, vklad, uéast a pod., na zéklade ¢oho sa povazuje za
jeho zakladatela, spoloc¢nika, ¢lena a pod., alebo
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1.7.4 maju v ktorejkolvek Zmluvnej strane akykolvek
podiel, vklad, Uéast a pod., na zéklade ¢oho sa povazuju za
jej zakladatela, spoloc¢nika, ¢lena a pod., alebo

1.7.5 sU majetkovo a/alebo personalne prepojené tak,
Ze postavenie, ktoré takymto prepojenim vznika, je
porovnatelné a/alebo obdobné so vztahmi pod bodom
1.7.1az 1.7.4 v tomto ¢lanku 1 Dohody.

CLANOK 2
PREDMET DOHODY

2.1 Predmetom tejto Dohody je Uprava vzajomnych prav
a povinnosti Zmluvnych stran pri akejkolvek dispozicii
s Dovernymi informaciami, ktoré (i) si Zmluvné strany
poskytli v ramci vzdjomnej kooperacie na Projekte alebo (ii)
ku ktorym bol ktorejkolvek Zmluvnej strane poskytnuty
a/alebo umozZneny pristup v ramci Projektu.

2.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze tato
Dohoda nie je v Ziadnom rozsahu:

2.2.1 licenénou zmluvou na uZivanie Dovernych
informacii, alebo

2.2.2 zmluvou o buducej zmluve na Projekt alebo jeho
¢ast, ako ani

2.2.3 scudzovacou zmluvou, na zaklade ktorej by
dochadzalo k akymkolvek prevodom veci, prav, majetku
alebo  majetkovych  hodnét v akejkolvek  suvislosti
s Dovernymi informaciami.

C¢LANOK 3
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

3.1 Zmluvné strany sa zavazuju:

311 pouZivat DOverné informacie vyluéne v sivislosti
s Projektom, ato vsulade stouto Dohodou, akymikolvek
inymi dohodami medzi Zmluvnymi stranami a poctivym
obchodnym stykom, a tieto v Ziadnom rozsahu nepouZiju
akymkolvek inym spdsobom, aky vyplyva vyslovne
z Projektu, z akychkolvek inych zmldv alebo dohdd medzi
Zmluvnymi stranami alebo ztejto Dohody, najma nie na
vlastny prospech alebo prospech tretich osdb, ak sa
Zmluvné strany nedohodnu inak alebo ak to vyslovne
nevyplyva z Projektu alebo z akychkolvek inych dohod
medzi Zmluvnymi stranami,

3.1.2 zachovévat mlcanlivost o Dévernych
informaciach, ato najma, ale nielen, Ze tieto Ziadnym
spésobom nespristupnia a/alebo nezverejnia v rozpore
s touto Dohodou,

3.1.3 poskytnut Déverné informécie akymkolvek tretim
osobam len na zaklade vzidjomného pisomného suhlasu
udeleného vopred druhou Zmluvnou stranou, ato na
konkrétne urceny ucel, vkonkrétne uréenom rozsahu
a konkrétne urcenej osobe, ak tato Dohoda vyslovne
neuvadza inak v ¢lanku 4 tejto Dohody,

3.1.4 ochrariovat Doverné informacie pred ich
neopravnenym pouzitim, spristupnenim, rozsirovanim
alebo zverejnenim, ¢i uz Uplnym alebo ciastocnym
poskytnutim alebo spristupnenim tretim osobdm v rozpore
s touto Dohodou,

3.15 nevyhotovovat kdpie materidlov obsahujuce
Doverné informacie v akejkolvek forme, ktoré mu boli
odovzdané alebo inak zverené bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany na vopred

uréeny Ucel, ak to nie je nevyhnutné v suvislosti
s Projektom,

3.1.6 poskytovat, reprodukovat, kopirovat, zbierat
alebo distribuovat Déverné informacie, ¢i uz v celku alebo
CiastoCne, vyluéne v sulade s touto Dohodou,

3.1.7 prijat a dodrziavat prislusné technické,
technologické, personalne, organizacné ainé opatrenia
potrebné na ochranu Dévernych informacii, ktoré jej boli
alebo budu poskytnuté alebo spristupnené pred
neopravnenou manipulaciou s nimi, avsak aspon také
opatrenia, ktoré by obvykle arozumne vykonal subjekt
v obdobnom postaveni pri konani sriadnou odbornou
starostlivostou na ochranu a zabezpecenie Dovernych
informacii,

3.1.8 na poziadanie poskytujucej Zmluvnej strany vratit
vsetky  origindly, kodpie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia/sumare/prehlady Dovernych informacii; vSetky
dokumenty, listiny, pozndmky a iné pisomnosti, rovnako ich
elektronické verzie alebo kopie, najmé, ale nielen email,
pocitacové subory, bez ohladu na formu ich vyjadrenia (v
Citatelnej verzii alebo strojovom kéde), ktoré boli
vyhotovené na zaklade Dovernych informacii poskytnutych
druhou Zmluvnou stranou a/alebo akoukolvek tretou
osobou, ktorej takdto Zmluvnd strana dalej poskytla
Déverné informacie, vratane Internych o0séb alebo
Spriaznenych osdb, musia byt znicené na poziadanie
Zmluvnej strany poskytujucej Doverné informacie aich
zni€enie musi byt potvrdené pisomne poskytujucej
Zmluvnej strane a

3.1.9 zdriat sa akéhokolvek konania, ktoré by bolo
spOsobilé privodit ¢o i len ohrozenie ochrany Doévernych
informacii dojednanej v rozsahu tejto Dohody alebo s tym
spojenej ochrany inych prav druhej Zmluvnej strany.

3.2 Zmluvné strany zaroven

3.21 osobitne vyhlasuju, Ze nie su opravnené sa
oboznamovat s akymikolvek Osobitne chranenymi ddajmi,
pokial tieto Osobitne chranené udaje nesuvisia s Projektom
aich opravnené pouzitie nevyplyva vyslovne z Projektu
aztejto Dohody, aZe vtakom pripade akéhokolvek
obozndmenia sa s nimi ich budd chréanit aspori tak, ako
Doéverné informacie,

3.2.2 v suvislosti s bodom 3.2.1 tohto ¢lanku 3 Dohody
sa zavazuju zdrZat sa akychkolvek pristupov, vstupov alebo
zasahov do informacnych systémov alebo inych nosic¢ov
alebo databaz a pod. druhej Zmluvnej strany, v ktorych su
uchovavané Osobitne chranené Gdaje, ku ktorym by mali
pristup a takymto spésobom by sa mohli s nimi oboznamit,
bez ohladu na podobu a formu tychto Osobitne chranenych
udajov,

3.2.3 vyhlasuju, Ze v pripade, ak by sa takéto Osobitne
chranené Udaje stali zndmymi druhej Zmluvnej strane
akymkolvek inym spdsobom ako porusenim tejto Dohody,
v ramci Projektu alebo nahodne, dotknuta Zmluvna strana
sa zavazuje tieto Osobitne chranené Gdaje nalezite chranit,
zachovdévat, neposkytnut ich akejkolvek tretej osobe resp.
snimi nakladat postupom, aky im vtakomto pripade
vyplyva z prislusnych pravnych predpisov, najma vykonat
ukony nevyhnutné na ich zachovanie ako predmetu prav
druhej Zmluvnej strany a tieto v Ziadnom rozsahu nepoufzit
vo svoj prospech alebo prospech tretich oséb akymkolvek
spésobom a

3.24 vyhlasuju, Ze v pripade, ak niektorej zo Zmluvnych
stran vyplyva z Projektu a tejto Dohody pravo na poutzitie
Osobitne chréanenych udajov v akomkolvek rozsahu
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a akymkolvek spésobom, plati Ze Zmluvnd strana, ktorej
boli poskytnuté, ma vylucne tie prava, ktoré jej vyslovne
vyplyvaju z Projektu, tejto Dohody a prislusnych pravnych
predpisov; pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
touto Dohodou sa vZiadnom rozsahu neudeluje druhej
Zmluvnej strane licencia na ich opravnené pouzitie alebo sa
tieto, ako majetkové pravo alebo nemajetkova hodnota
a pod., neprevadzaju v Ziadnom rozsahu.

C¢LANOK 4
LICENCIE NA SPRiISTUPNENIE ALEBO POSKYTNUTIE
DOVERNYCH INFORMACIi A VYNIMKY

4.1 Zmluvnd strana nemd povinnost mic¢anlivosti podla
tejto Dohody v pripade takych Doévernych informacii, u
ktorych spolahlivo v dotknutom rozsahu preukaze na
zéklade relevantnych dokazov:

4.1.1 Ze tieto informacie boli v ¢ase uzavretia Dohody
vSeobecne zndame alebo sa stali vdeobecne zndmymi inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym
konanim, alebo ktoré je mozné v den podpisu tejto Dohody
ziskat z bezne dostupnych informacnych prostriedkov inak
ako porusenim tejto Dohody alebo inym protipravnym
konanim, alebo

4.1.2 Ze tieto DoOverné informacie su predmetom
pisomnej dohody alebo pisomného suhlasu podla bodu
3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody v dotknutom rozsahu, alebo
4.1.3 Ze povinnost poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia Doévernych informdacii ukladaju vSeobecne
zavazné pravne predpisy alebo bola uloZzend na to
opravnenym organom verejnej spravy postupom podla
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov, alebo

4.1.4 Ze povinnost ich poskytnutia, spristupnenia alebo
zverejnenia je podla vSeobecnych pravnych predpisov
podmienkou uUcinnosti akychkolvek zmldv, ktoré obsahuju
o.i. Déverné informacie,

ato od momentu, kedy ktakejto skutocnosti doslo.
Dotknutd Zmluvnd strana je vtakomto pripade povinna
bezodkladne informovat druhd Zmluvni stranu o vzniku
povinnosti poskytnut Doéverné informacie tretej osobe
s uvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej dovodu.

4.2 Za porudenie povinnosti podla tejto Dohody sa
nepokladda pouzZitie potrebnych Dévernych informacii
v pripadoch sudnych, rozhodcovskych, spravnych alebo
inych konani vedenych za ucelom uplatiiovania prav podla
tejto Dohody. Dotknuta Zmluvna strana je vtakomto
pripade povinna bezodkladne informovat druhd Zmluvnu
stranu o vzniku povinnosti poskytnut Déverné informécie
tretej osobe suvedenim rozsahu tejto povinnosti a jej
doévodu.

4.3 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnena poskytnut
alebo spristupnit Déverné informacie svojim Internym
osobam, ato bez potreby pisomného suhlasu druhej
Zmluvnej strany podla bodu 3.1.3 ¢lanku 3 tejto Dohody
alebo povinnosti notifikdcie druhej Zmluvnej strany, Ze
k takejto skutocnosti doslo. V takomto pripade je dotknuta
Zmluvna strana povinna preukdzatelne zabezpedit, aby
43.1 Interné osoby, ktorym boli Déverné informdacie
poskytnuté alebo spristupnené, boli poucené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu a

4.3.2 mali Interné osoby, ktorym boli Dbéverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZzend povinnost mlcanlivosti a ochrany Ddvernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvne;j
strany ztejto Dohody, ak im takato povinnost vyslovne
nevyplyva zo zakona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane.

4.4 Ktorakolvek Zmluvna strana je opravnend poskytnit
alebo spristupnit Doverné informéacie svojim Spriaznenym
osobam v nevyhnutnom rozsahu, pokial takéto Spriaznené
osoby:

4.4.1 participuju na Projekte, alebo

4.4.2 je to preukdzatelne nevyhnutné na vykon
spolo¢nej alebo vzajomnej kontroly Spriaznenej osoby
a dotknutej Zmluvnej strany, ato na zaklade internych
dokumentov, alebo

4.4.3 je to preukazatelne nevyhnutné na vedenie
spoloc¢nej evidencie, a to na zaklade zdkona alebo internych
dokumentov, alebo

4.4.4 je to preukazatelne nevyhnutné na vykon inych
prav vsuvislosti so vzdjomnym prepojenim medzi
dotknutou Zmluvnou stranou a jej Spriaznenou osobou, a to
na zaklade zakona alebo internych dokumentov.

4.5 V pripade poskytnutia Dévernych informdcii podfa bodu
4.4 tohto ¢lanku 4 Dohody je dotknutd Zmluvna strana
povinna preukdzatelne zabezpedit:

4.5.1 aby Spriaznené osoby, ktorym boli Doverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, boli pouéené
o povinnostiach dotknutej Zmluvnej strany na zaklade tejto
Dohody a Projektu,

4.5.2 aby mali Spriaznené osoby, ktorym boli Doverné
informacie poskytnuté alebo spristupnené, zmluvne
uloZzent povinnost micanlivosti a ochrany Dévernych
informacii aspon v rozsahu povinnosti dotknutej Zmluvnej
strany ztejto Dohody, ak im takato povinnost vyslovne
nevyplyva zo zdkona z titulu pravneho vztahu k dotknutej
Zmluvnej strane a

453 pisomnu notifikaciu druhej Zmluvnej strany,
otom, Ze ktakémuto poskytnutiu alebo spristupneniu
Dévernych informdcii doslo spolu s uvedenim dévodu ich
poskytnutia alebo spristupnenia podla bodu 4.4 tohto
¢lanku 4 Dohody, ato najneskér do 3 pracovnych dni
odkedy doslo k ich poskytnutiu.

4.6 V pripade, Ze maju byt DAverné informacie poskytnuté
akejkolvek tretej osobe, na ktoré sa nevztahuju pripady
podla bodov 4.3 az 4.5 tohto ¢lanku 4 Dohody, vratane
Internych oséb alebo Spriaznenych os6b, u ktorych neboli
splnené podmienky a povinnosti podla bodov 4.3 az 4.5
tohto ¢lanku 4 Dohody a inych dotknutych ustanoveni tejto
Dohody, plati, Ze sa bude vplnom rozsahu aplikovat
ustanovenie bodu 3.1.3 ¢lanku 3 Dohody, t.j. na poskytnutie
Dévernych informaécii sa bude vyZadovat pisomny suhlas
vopred udeleny druhou Zmluvnou stranou.

4.7 Ustanovenia tohto c¢lanku 4 Dohody sa nebudu
v primeranom rozsahu aplikovat na Osobitne chranené
Udaje, v pripade, Ze by aplikdcia ktoréhokolvek jeho
ustanovenia ohrozila a/alebo porusila akékolvek préava
dotknutej Zmluvnej strany vyplyvajice a/alebo suvisiace s
Osobitne chranenymi Udajmi alebo akymkolvek sp6sobom
zapricinila zhorSenie postavenia dotknutej Zmluvnej strany,
ato najma, ale nielen uloZenim sankcii, osobitnych
povinnosti.
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C¢LANOK 5
POVINNOSTI PRI PORUSENi DOHODY

5.1 Zmluvné strany maju voci sebe navzdjom povinnost
notifikdcie kazdého jednotlivého pripadu porusenia tejto
Dohody (dalej aj len ako “Pripady porusenia“ v prislusnom
gramatickom tvare), t.j. porusujuca Zmluvna strana, resp.
Zmluvna strana, ktora poskytla alebo spristupnila Doverné
informacie tretej osobe, u ktorej doslo k poruseniu ochrany
Dévernych informacii podla tejto Dohody, je povinna o tom
druhd Zmluvnd stranu riadne a véas informovat.

5.2 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze za
Pripad porusenia tejto Dohody sa povazuje akékolvek
porusenie dojednani tejto Dohody, bez ohladu na jeho
zévaznost, dosledky a trvanie.

5.3 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze nasledovné Pripady
porusenia tejto Dohody sa povaZzuju za zavazné porusenie
tejto Dohody (dalej aj len ako “Zdvazné pripady porusenia“
v prislusnom gramatickom tvare):

5.3.1 vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo
umoznenie pristupu k Dovernym informaciam tretej osobe
vrozpore spodmienkami tejto Dohody tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté,

5.3.2 zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie
Dovernych informdcii na akomkolvek verejnom mieste tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté,

533 zneuzitie Doévernych informacii tou Zmluvnou
stranou, ktorej boli poskytnuté, na icely mimo Projektu a
534 stratu, odcudzenie alebo poskodenie Dévernych
informacii alebo hmotnych nosi¢ov Dovernych informacii
zapri¢inené porusujucou Zmluvnou stranou, t.j. tou
Zmluvnou stranou, ktorej boli poskytnuté, bez ohladu na jej
zavinenie.

5.4 Zmluvna strana ma notifikaéni povinnost podla bodu
5.1 tohto ¢lanku 5 Dohody v kazdom jednotlivom Pripade
porusenia, a to bezodkladne po tom, ako sa dozvedela
o Pripade porusenia alebo pri dodrzani odbornej
starostlivosti dozvediet mohla.

5.5 Zmluvné strany sa zavézuju vykonavat priebeZne pocas
platnosti a ucinnosti tejto Dohody pravidelné interné
preventivne kontroly dodrZiavania tejto Dohody a vyhotovit
o tom pisomny zdznam. Na zaklade Ziadosti bude takyto
pisomny zaznam doruceny druhej Zmluvnej strane.

5.6 Zmluvné strany sa zavazuju umoznit druhej Zmluvnej
strane na zaklade jej Ziadosti vykonat interny audit, resp.
monitorovanie nakladania s Dovernymi informaciami, resp.
ich pouZivania a za tymto ucelom jej poskytnu vsetku na to
potrebnu suéinnost.

5.7 Zmluvné strany sa zavazuju, Zze v Pripadoch porusenia si
vzdjomne poskytni maximalnu moznu vzajomnu sucinnost
ako aj sami vykonaju vietky potrebné ukony, a to tak, aby:
57.1 bolo mozné ¢o najucinnejSie odstranit dosledky
Pripadu porusenia,

5.7.2 doslo k ukonceniu Pripadu porusenia,

573 boli prijaté preventivne kroky ktomu, aby sa
takyto Pripad porusenia neopakoval,

5.7.4 sa vysetril Pripad porusenia, a to najma, ale nielen
podmienky a dovody, za ktorych doslo k Pripadu porusenia
a zistenie okruhu oséb, ktorych konanim doslo k Pripadu

porusenia a vyvodila sa zodpovednost voci takymto
osobdm.

5.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze beru na vedomie, Ze
porusenie ustanoveni tejto Dohody je spbsobilé privodit
neodstranitelné doésledky a nenahraditelné skody, resp.
Skody, ktorych hodnota avyska nie je kompenzovatelna
v peniazoch alebo sa da len obtiazne vycislit, a preto
ktorejkolvek Zmluvnej strane prinaleZi priamo na zaklade
tejto Dohody:

5.8.1 pravo odopriet poskytnut dalSie Déverné
informacie, alebo

5.8.2 pravo zakazat akékolvek pouzivanie Dovernych
informacii alebo pokracovanie v pouzivani Dovernych
informacii, alebo

5.8.3 pravo inak spravodlivo aopravnene chranit
Doverné informacie,

pricom plati, Ze dotknutej Zmluvnej strane prindlezia tieto
prava bez akéhokolvek vplyvu na iné prava podla tejto
Dohody alebo prislusnych pravnych predpisov, a to najm3,
ale nielen vseobecnych prostriedkov pravnej ochrany,
kompenzacie akychkolvek nakladov stym spojenych,
nahrady Skody, sankénych plneni.

CLANOK 6
ZODPOVEDNOST A SANKCIE

6.1 Ak Zmluvna strana porusi svoju povinnost a/alebo
povinnosti stanovené touto Dohodou, zodpoveda druhej
Zmluvnej strane za Skodu tym spdsobenu.

CLANOK 7
KOMUNIKACIA

7.1 Akékolvek ozndmenia a ostatnd nevyhnutna a/alebo
dobrovolna korespondencia, uskutocnené v sulade s touto
Dohodou (dalej aj len ako “Ozndmenia“ v prisluShom
gramatickom tvare), budu vykonané v pisomnej podobe.

7.2 S ohladom na dodleZitost, Ozndmenia moéziu byt
dorucované nasledovnym spésobom:

7.21 osobne, s pisomnym potvrdenim o doruceni
adresatom, alebo

7.2.2 kuriérom, alebo

7.2.3 doporucenou postou, alebo

7.2.4 faxom, alebo

7.2.5 e-mailom,

pouzitim nasledovnych kontaktnych Gdajov:

Za spoloc¢nost TIPOS:

Adresa: Brectanova 1, 830 07 Bratislava
Fax: 02/54791576

e-mail: cechova@tipos.sk

k rukdm: JUDr. Zuzana Cechova

Za spolo¢nost Zampa Ski Club:

Adresa: Stary Smokovec 62, 062 01 Vysoké Tatry
Fax:

e-mail:  sekretariat@spyder.sk,
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k rukdm: Tomas Zampa

alebo na iné adresy alebo faxové Cisla alebo e-mailové
adresy, ktoré si Zmluvné strany navzdjom oznamia v sulade
s vyssSie uvedenym.

7.3 Pre ucely tejto Dohody, Ozndmenia alebo ina
koreSpondencia budu povazované za dorucené driom:

7.3.1 dorucenia, ak su dorucované osobne, alebo

7.3.2 potvrdenia  dorucenia  adresatom, ak s
doruéované kuriérom, alebo

7.3.3 potvrdenia  dorucenia  adresatom, ak s
dorucované doporucenou postou, alebo

7.3.4 potvrdenia prenosu faxovej sprdavy, ak su
doruéované faxom, alebo

7.3.5 driom potvrdenia prijatia e-mailu, ak su
dorucované e-mailom.

7.4 Vpripade  akychkolvek  pochybnosti o doruceni
Oznamenia sa Ozndamenie bude povaZovat za dorudené
uplynutim odbernej lehoty pre vyzdvihnutie Oznamenia
u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom
Partizanska cesta 9, 975 99 Banskd Bystrica, 1CO: 36
631 124.

CLANOK 8
TRVANIE DOHODY

8.1 Tato Dohoda nadobudne platnost a Gc¢innost driom jej
podpisu oboma Zmluvnymi stranami.

8.2 Tato Dohoda sa uzatvara na dobu neurditu.

8.3 Tuto Dohodu je mozné vypovedat ktoroukolvek zo
Zmluvnych strdn, a to aj bez uvedenia dévodu, najskor po
uplynuti 10 kalendarnych rokov od uzavretia tejto Dohody,
nie vSak skér ako budu ukoncéené akékolvek dovtedy platné
a ucinné zmluvy alebo dohody medzi Zmluvnymi stranami,
ktorych sa Doverné informacie tykaju, suvisia s nimi alebo
su v nich obsiahnuté.

8.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze aj v pripade ukoncenia
Dohody podla ustanovenia bodu 8.3 tohto clanku 8
Dohody, nasledovné ustanovenia tejto Dohody zostavaju
nadalej v platnosti a ucinnosti, t.j. su v zmysle ustanovenia
§ 582 ods. 2 zdkona €. 40/1964 Zb. Obc¢ianskeho zakonnika
v platnom zneni dojednané ako c¢asovo neobmedzené
zavazky Zmluvnych stran:

8.4.1 ¢lanky 3, 4 a 5 tejto Dohody a

8.4.2 iné ustanovenia tejto Dohody, z povahy ktorych to
vyplyva vzhladom na ucel a zamer tejto Dohody.

C¢LANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

9.1 Tuto Dohodu je mozné zmenit alebo doplnit vylu¢ne iba
v pisomnej podobe vo forme dodatku podpisaného oboma
Zmluvnymi stranami.

9.2 Tato Dohoda je vyhotovena v4 rovnopisoch, kazdy
znich spravnymi ucinkami origindlu, pricom kazdad zo
Zmluvnych stran obdrzi po 2 vyhotoveniach.

9.3 V tejto Dohode je zahrnutd celda dohoda tykajlica sa
predmetu tejto Dohody. Tato Dohoda nahradza akékolvek
doterajSie  ponuky, koreSpondenciu  avyrozumenia
uskutocnené medzi Zmluvnymi stranami, ¢i uZ v pisomne;j
alebo Ustnej podobe. Zmluvné strany sa vsak dohodli, Ze
v pripade, ak akdkolvek ind zmluva alebo dohoda
v suvislosti s Projektom medzi nimi garantuje vysSiu
ochranu Doévernych informacii, prednost pred touto
Dohodou bude mat takdto zmluva alebo dohoda, ato
v dotknutom rozsahu.

9.4 Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku 1 tejto
Dohody, ak je v tejto Dohode pouzity definovany pojem, v
tejto Dohode bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva
inak, v tejto Dohode:

9.4.1 kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany)
zahfna aj jej pravnych nastupcov, ako aj postupnikov a
nadobudatefov prav alebo zavazkov, ktori sa stali
postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo zavazkov v
sulade s touto Dohodou, tej Zmluvnej strany, do prav alebo
povinnosti ktorej vstupili a

9.4.2 kazdy odkaz na akykolvek dokument znamena
prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii.

9.5 Nazvy clankov vtejto Dohode su uvedené len pre
ulahcenie orientacie vtexte Dohody anemaju vplyv na
obsah, vyznam alebo interpretaciu tejto Dohody.

9.6 Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti plati, Ze
v pripade, ak su vtejto Dohode uvedené pojmy
“spristupnit” alebo “poskytnut” pripadne ich akékolvek
synonymum, budu sa tieto pojmy na uUcely tejto Dohody
interpretovat tak, Ze ide vidy o aktivne poskytnutie
Dévernej informacie alebo umoZnenie pristupu knej
v akejkolvek forme, akymkolvek spésobom a pod., a to bez
ohladu na to, ktory z takychto pojmov bude pouzity.

9.7 Tato Dohoda sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky. Zmluvné strany sa vsak dohodli, ze pouzitie
akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit
vyznam alebo ucel ktoréhokolvek ustanovenia tejto
Dohody.

9.8 Zmluvné strany sa vsulade sustanovenim § 262
Obchodného zdkonnika dohodli, Ze tato Dohoda podlieha
Uprave podla Obchodného zakonnika, pricom bola uzavreta
podla ustanoveni § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika a §
271 Obchodného zakonnika.

9.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby, ktoré za nich tuto
Dohodu podpisuju, su plne opravnené a sposobilé na takéto
konanie, ktoré platne a G¢inne zavazuje ta Zmluvnu stranu,
za ktoru tieto osoby konaju.

9.10 Kazda Zmluvna strana znasa svoje vlastné naklady
v suvislosti s pripravou a uzavretim tejto Dohody.

9.11 Ktordkolvek Zmluvnd strana sa moze vzdat
ktoréhokolvek zo svojich prav vyplyvajucich z tejto Dohody
(tak permanentne, ako aj docasne, tak Uplne, ako aj z Casti,
a tak nepodmienene alebo za predpokladu splnenia jednej
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alebo viacerych podmienok) pisomnym ozndmenim
doruc¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie uUkonu
smerujuceho k vykonu prava sa nepovaZuje za vzdanie sa
prava.

9.12 Zmluvné strany vyhlasuju Ze, Ziadne prava a/alebo
povinnosti nie je mozné postupit na inG osobu bez vopred
udeleného pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

9.13 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Dohoda je
uzatvorena vsulade spravnym poriadkom Slovenskej
republiky aZiadna jej cast neporusuje Ziadne prava
a opravnené zaujmy tretich osob.

9.14 Kazdé ustanovenie tejto Dohody sa, pokial je to
mozné, interpretuje tak, Ze je ucCinné aplatné podla
platnych pravnych predpisov. Pokial by vSak niektoré
ustanovenie tejto Dohody bolo podlia platnych pravnych
predpisov nevymoZzitelné alebo neplatné, bude neudcinné
iba vrozsahu tejto nevymoiZitelnosti alebo neplatnosti
a ostatné ustanovenia tejto Dohody budu i nadalej zavazné
avplnom rozsahu platné aucinné. V pripade takejto
nevymotzitelnosti alebo neplatnosti budld Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat, aby sa dohodli na zmenach alebo
doplnkoch tejto Dohody, ktoré s potrebné na realizaciu jej
zamerov  z hladiska tejto  nevymoiZitelnosti  alebo
neplatnosti. Zmluvné strany sucasne vyhlasuju, Ze obsah
tejto Dohody je vysledkom rokovani oboch Zmluvnych stran
avsetky vyrazové prostriedky apojmy vtejto Dohode
pouZité boli vzajomne navrhnuté a akceptované oboma
Zmluvnymi stranami.

9.15 Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze si text tejto
Dohody dokladne precitali, porozumeli jej obsahu, ktory
vyjadruje ich slobodnu, vaznu a urcitd volu bez akychkolvek
chyb a na znak toho pripdjaju svoje podpisy. Zmluvné strany
svojim podpisom potvrdzuju, Ze Dohoda nebola uzatvorena
v tiesni a ani za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave, dia
Za spoloé¢nost TIPOS:

Ing. Jan Barczi
predseda predstavenstva

Mgr. Martin Boho$
¢len predstavenstva

V Bratislave, dna
Za spolo¢nost Zampa Ski Club:

Tomas Zampa
predseda klubu
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